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— turk ve macar kardestir
(térok, magyar két testveér)

ockazatos lenne azt mondani, hogy min-

denki, mindenesetre sokan ismerik a
versikét, amely ugy kezdddik, hogy: Gélya,
g6lya, gilice! Es folytatodik, hogy: Mit6l véres a
labad? A vélasz pedig az, hogy: torok gyerek
megvagta, magyar gyerek gyogyitja. - Meg-
vagta az pogany kolyke, mert szegénynek
mar a handzsdros felmendi is ilyenek voltak,
mikozben a magyar gyerek igyekszik ista-
polni a sebesiilt gilicét. A sztereotipia fordi-
tottja — megfelel6 torténelmi hattér, tapaszta-
lat, illetve tényallas hijan — aligha képzelhet6
el Torokorszagban, ahol idén tavasszal jelent
meg a jo és a rossz megoszlasanak hasonld
receptje szerint késziilt, nalunk rég legendas-
sa valt, népszertiségében csaknem verhetet-
len, erds és kétségteleniil 8szinte hazafisagot
sugarzo, Egri csillagok cim(i torténelmi re-
gény. Gardonyi (eredeti nevén Ziegler) Géza
miive, amelyet 1899-ben a Pesti Hirlap kez-
dett el folytatdsokban kozolni, s amely rog-
ton kiemelt helyet biztositott bolygd lelkti

szerzOjének a magyar irodalmi 6rokkévalo-
sagban. Gardonyinak, aki viszont nem sok-
kal a szamara valdsagos irosztarsagot garan-
talo konyv megirasa el6tt még azon torte a
fejét — ugyancsak hires dolgozdszobajanak
hires tet6ablaka alatt — kesernyés pipafiistjé-
be burkolézva, hogy esetleg kivandorol
Amerikdba. Ott vagy sajat fejlesztésti vizibi-
ciklijével szerez magdnak vagyont, mert
alma nem esik messze a fajatol — édesapja ne-
véhez fiz6dik egyebek mellett az igyneve-
zett Onélezd ekevas feltaldlasa —, vagy legfol-
jebb hegediil. Mint Dank¢ Pista, akinek a
notaihoz maga is irt szoveget. Ehhez a ci-
gany Pet6fiéihez, ahogy 6 Dankodt nevezte.

Hogy Torokhonban tjabban nehezen el-
képzelheté mind a vers, mind a regény szem-
léletének fondkja, ongerjesztd diih és 6nélezd
kard lenne a mienk, ha tjfent a torokre ronta-
nank, azt e sorok irdjanak ide kivankozé kis
kitérdje is bizonyitja, amely szerint anno el-
utazott az Eurdpa Kapujiban cimmel-név-
vel-jelszoval rendezett fényes és hatalmas
isztambuli konyvvdasarra. (ORTA AVRUPA EDE-
BIYAT GUNLERI, 2004.) Egy kicsike akdrmi nem
az egész akarmi, de sokat mutathat az egész-
bdl, tartjak bolcsen Torokorszagban is; mik-
roban jellemzi azt, ami makrdéban latszott ott,
amikor a torok nem fegyverrel, hanem
konyvvel jelent meg Eurdpa kiiszobén. Ugy
esett, rovidre zarva a bizonyito erejlinek kép-
zelt elbeszélést, hogy a rendezvényre sietve a
vendég magyar ir6 taxit fogott a konstantina-
polyi bazarnal — ahol egykor egy kis torok-
meézért, esetleg torok csibukért, afiumért oda
utazé Gardonyink is megfordult —, és ami
nem kunszt itt Pesten-Budan, ott még kevés-
bé: rovidesen pokoli dugoba keriilt. Hogy er-
r6l a balszerencsérdl elterelje utasa figyel-
mét, a taxis érdeklddni kezdett a kedves ur
(gyaur) kiléte feldl. Hallvan, hogy magyar,
arca felragyogott, és ezt rikoltotta lelkesen,
sajatos torok vox populi gyanant, hogy: Ma-
gyarisztan! Torok és magyar testvérnép, annyit
szenvedtiink kozosen a torténelem folyamdn! Es
ennek az épp erdsen kanyarodo torok férfia-
nak az &szinteségéhez — a regénybeli Jumur-
dzsék fondorlatait félre — nem fért semmi
kétség.
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Azoéta bekovetkezett a nem pusztan irodal-
mi, hanem torténelmi-politikai fordulat,
pontosabban erdsodott a trend, amelyben
Eger vara tobbé —a nagy torok allamférfi, pa-
ratlan éleslatdasu Kemal Atatiirk bevezetd
munkdssaga utdn — nem akadalyt, hanem
Osszekotd kapcsot jelent a torok testvérség
szamara: Eurdpa felé. (Kemal Atatiirkrdl em-
lékeztetdiil annyit, hogy a Torok Koztarsasag
megalapitdja és els6 elndke volt, aki eltordlte
a kalifatusokat, szamos halado szellemi re-
formot vezetett be, és szorgalmazta az euro-
pai életmddot, az eurdpai 6ltozkodést a to-
rok hagyomdnyok keretében.) Ugyanakkor
mi sem zarkézunk el a kozeledéstdl. Ennek
ékes bizonyitéka példaul a 2012-ben nalunk
megrendezett torok—-magyar testvéri napok
és annak visszhangja. Ime, egy toredék az
ebbdl az alkalombdl elhangzott tinnepélyes
miniszteri idvozlobél: , K6zos torténelmiink
olyan, mint a kettétort pénzérme: csak akkor
lehet egész, ha mindannyian drizziik azt a fe-
1ét, amit Isten rank bizott. Hosszu, kozos
multunk van: harcoltunk egymas ellen és
harcoltunk kozosen, harcoltunk egymasért.
A magyar nemzet emlékszik kozos torténel-
miink nagy pillanataira. Torokorszag Orzi
kozos torténelmiinkbdl azt, amit rabiztak.
Magyarorszagon mi is ezt tessziik.”

Ennek tiikrében, miként a friss hirek tant-
sitjak — mindennem tjabb torok belpolitikai
viszaly, gazdasagi és vallasi szekularizacios
probléma dacdra, kozos eréfeszitéssel, ugyan-
akkor torok pénzbdl-dukatbol keressiik az
egykor elhunyt Szulejman csaszar — a toro-
kok ugy tudjak — Szigetvarndl kimetszett,
aranyfazékba helyezett szivét. A tiirbét, amely-
ben azt Grizték, és amely szenthelyet az Osz-
man Birodalom széthulldsaval Eurdpa a fold-
del tett egyenl6vé. Lehet, tévedés, lehet, nem,
lehet, csak puszta akusztika, és az a tiirbe
csakugyan nem a magyar Turbék telepiilés
hataraban allt, de valahol tdn meglesz az
alapja. S hogy benne a sziv? Kérdés. Minden-
esetre keressiik, mint Attila sirjat, mi magya-
rok, a torokok szerint Attila unokai, akik ré-
ges-régen egylitt éltiink veliik, csak aztan el-
valtak utjaink, elvandoroltunk, s felvettiik a
kereszténységet. Joval késébb pedig — vélhe-
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téen a véres torténtek hatasara — elfordul-
tunk tdlik, és inkdbb vallaltuk a halszagu
északi rokonsagot. Keressiik hat Szulejman
szivét, mint (atvitt értelemben) Attilaét is,
csak most az el6z6t jobban, és kozben minél
tobb torokot varunk ide a soférok mellett.
Ugyanakkor Szigetvar mostani éltetdi és vé-
déi nyiltan kijelentették: talkapasokat félre,
miikodd dzsami nem lesz ott. Tisztelettel hi-
res torokverdink emlékének.

Valoszintleg igy gondolja Pécs is meg Eger is.

Vissza a regényhez. Magyar lapjaink hiriil
adtdk ez év majusaban, majd tobbfelé is szo6
esett rola még a torok rozsa intenziv nyari vi-
ragzasa alatt, hogy a regény atiiltetje Erdal
Salikoglu, észak-torokorszagi szarmazasu
doktor, aki nadlunk volt tovabbképzésen, itt
tanult magyarul. Kérésiinkre a fordito, aki a
napi hercehurca és rabiga, a napi roboto-
las-kulukolds utan {ilt le esténként irdaszta-
lahoz (a boszporuszi csillagok alatt), tjfent
kifejtette, méghozza nem kis érzelmi héfo-
kon, hogy elsésorban a két nép egymashoz
valé kozeledésének eszménye vezérelte mun-
kéjéban. Es a lényeg a megismerésen van.
Mert a legjarhatobb ut, ami a szeretethez ve-
zet, az a megismerés. — Erezhet, hogy fontos
szamara, mint a lantjaték, amelyet ugyan-
csak szenvedéllyel, magas fokon mitvel.
Nem mellesleg szamos koncertet adott Ma-
gyarorszagon, Torokorszagban és Erdélyben
Kobzos Kiss Tamassal. K6zds lemeziik, a Szi-
vetekben Orizzetek cimi, A§1k Veysel torok
bard miivei alapjan késziilt, de van egy ma-
sik is, a Ldsd, mit mivel a szerelem cimi, amely
a ,sziv utjat jarta” régi anatodliai dalnoknak,
Junusz Emrének allit emléket, aki szeretni
tudott minden embert nyelvre, valldsra vagy
fajra valo tekintet nélkiil.

Nota bene: lathatjuk, a sziv fogalma meny-
nyire fontos ebben az esetben is, ahogy az
oroszoknadl. A nagy azsiai dobbanas; szivko-
zeliség és szivkdzpontusag, forro testvéri sze-
retet. Turdn végtelen egének tag horizontja.

Amikor Emre megsziiletett, Anatoliat mon-
gol hordak dultdk, el6tte keresztes hadak pusz-
titottak kegyetlentiil Bizancot. Az égig frocskolt
a vér, a folyokat hulldk torlaszoltak. A lantosok
nem gy&zték megénekelni a hdstetteket. Amit



Erdal Salikoglu — a forditd, aki nem igyekezett
szépiteni a forrdsmiivén, ahogy vallja, az
egészben talan harom-négy szot helyettesitett,
és a szintaxison sem valtoztatott — ide tarsitha-
tdan hangsulyoz, az az, hogy a torténelem ve-
sz€lyes teriilet, mindennek két oldala van, s6t
néha tobb is. Nekik a torténelmiikben hodito
Szulejman személye olyan, mint példdul ma-
soknak Nagy Sandoré: fényes és dicsGséges.
Viszont hogy innen, a hajdan leigazottak szem-
pontjabol, a sok haracs és karoba htizas utan ez
a zavar0 tényezé maradéktalanul kiiktatha-
to-e, kérdés. Es hogy amott miként alakul-ala-
kulhat a fogadtatds a mds szemszogli-vilagu
konyvrdl, az is kérdés. Fiigg a csillagok allasa-
tol. Nem csak Boszporusz tiikrének, de az
egész Torokorszag teriiletének felette.

De anndl is inkabb fligg a Hold fazisatol.

Mindenesetre megtortént, ami megtortént.
Gardonyi Géza miivére esett a valasztds mint
lehetséges irodalmi taxira Magyarisztanbdl
Torokisztanba. (Ttr-retur.) Hogy alegszeren-
csésebb-e ez igy, végeredményben mar mind-
egy, a teve valahogy kioldddzott €s eliramo-
dott valahova. Vagy a 16, mindegy, a konyv
napvilagot latott. Kiadasat nemzeti eréforra-
saink kasszdjabdl tamogattuk, ugyanakkor a

Torok-Magyar Barati Tarsasag babaskodasa-
val jott Iétre, amelynek maga Erdal Salikoglu
az elnoke. Erdekesnek tiinik, hogy a Torok—
Magyar Barati Tarsasag felbukkandsa a fo-
lyamatban mintha azt tAmasztand ald, ami a
legtijabb ezredfordul6d utdn hangzott el az
irasunkban emlitett isztambuli konyvvasa-
ron. Nevezetesen az, hogy a jovOben valo-
szintileg nem a legnagyobb orszagos kiadoi
forumok szintjén folyik majd a gylimolcs6z6
érintkezés, hanem mads, menet kdozben alaku-
16 szinteken és mddozatokon. — Ennyit az
Egri csillagok torok kiadasarol, amellyel kap-
csolatban Salikoglu azt mondja, még tul friss
ahhoz, hogy sikertilt volna bejarnia azt a ha-
talmas orszagot, ahol, sajna, egyre keveseb-
ben olvasnak, vagy csak giccset/ponyvat.
(Testvérnép.) Ugyanakkor érkezett ide a for-
ditonak egy masik kijelentése is, miszerint
valaki azt talalta mondani, ezért a konyvért
még megolik.

Remélhetdleg rossz vicc csupan.

Item. Erdekes megfigyelni masoké mellett
Hayrullah Yigitbasi torok torténész érvelését
a testvérség mellett. Yigitbasi professzor ur —
aki szemmel lathatoan szivesebben kozleke-
dik az utca jobboldaldn, és aki nalunk is meg-

49



szallottan kutatja a torok-magyar kapcsola-
tokat (lantjatékarol nem tudunk semmit) —
ugyancsak magasropti és mélyenszantd
gondolatai figyelemre méltok a kozos Osi
nyelvrdl, amelyet szamtalan kozos kifejezés
bizonyit, hisz kétségtelen, hogy sok torok jo-
vevényszoval rendelkeziink. Tobb szdzzal —
szerinte tobb ezerrel, ha nem is annyival,
ahany csillag az égen —, ko-
zottiik példaul az ekével; ha
az onélezd kifejezés mar
Ujabb korbdl szarmazik is.
De példaul torok eredetii a
sarld, ha a kard nem is, a gd-
lya meg bizonytalan. Yigit-
basi bevallja, nagyon félt a
magyar nyelvt6l. Az arabra
csupan két és fél évet aldo-
zott az életébdl, itt sokkal
tobbre szamitott, am ami-
kor kezdett belemeriilni,
megdobbenve tapasztalta,
hogy nagyon konnyen ta-
nulja. Mert ugyanaz a nyel-
vilogika, a nyelvtan, mint a
torokben, és csakugyan ren-
geteg a kozos szd. Minden-
nek tiikrében ugy véleke-
dik a finnugor eredet elmé-
letérdl, hogy azt el6bb kita-
laltak, és csak azutan dol-
gozta ki néhany ember, par
szaz szdra alapozva a teori-
at. Ugy érzi hat, hogy a
finnugor elmélet kezdi el-
veszteni sulyat, mikozben
az altaji tjra megerdsodni
latszik.

Yigitbasi, aki Rodostéban
magyar napokat szervezett
— de most Mikest, Kossu-
thot is félre, meg Rakodczi fejedelmet is —, azt
allitja, hogy a magyarszeretet tobb ezer éve
szerves része a torok hagyomanyoknak, ko-
vetkezésképp nem az oszman idékben talal-
koztunk el8szor. Mondja, hogy a torok vilag
kett6szazotvenmillié emberbdl all. A torok
néphagyomanyban — a kazahoktdl a tiirkmé-
neken at a macedodniai torokokig — él a ma-
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gyarokkal vald testvérség legenddja. Olyany-
nyira, hogy a két vildghdbora kozotti évekig
a torok torténelemirds egyszertien torokok-
nek nevezi a magyarokat. Es hogy torténelmi
konfliktusaink els6sorban abbdl eredtek,

hogy a magyarsag kultaraja mas lett, ezért
érezte megszallonak a torokot. Holott az iga-
zi problémat az jelentette: a hardcsold Nyu-

gat 6rdogtdl eredd céljaul tiizte ki, hogy a to-
rokoket Europabdl akar tlizzel-vassal, de ki-
Gizi. Szerinte Europaban mindig a magyarok
voltak a legélen a tdmadasban, a torok kato-
nasag legjobban a magyarok eldl szokott,
semmibe se vettek szerbet, franciat, németet,
de a magyaroktol féltek. Magyarorszagra
menni annyit jelentett, mint férfias harcot



vallalni — allitja a torok tudds ember; és ez
szamunkra itt remek. Mert a fentiek tiikré-
ben egyben, szinte egy csapasra, egyetlen su-
hintasra értelmezhetévé valik a hazafias lel-
kiilet(i torok gyerek vad kirohandsa (is) a ma-
gyar golya ellen.

Altalaban a dialektika hal meg utoljara,
bar, ha jobban belegondolunk az elmondot-
takba, ez az egész nem is annyira ellentmon-
dasos. Yigitbasi tandr urtol, aki régebbi torok
forrasokra hivatkozik, megtudjuk még azt is,
hogy példaul az 1890-es években majd’ négy-
ezer magyar férfia vallalt — a lengyel Bem Jo-
zsef, a mi hires Bem apdnk nyomaban, aki
Murad Tevfik pasaként élte tovabb életét To-
rokorszadgban az elbukott 1848-as magyar
szabadsagharc utan — komoly szerepet a to-
rok allami és hadi gépezetben. Akkoriban a
magyarok szamdra ToOrokorszdg a fényes
karrier lehetdségét jelentette. Aztdn valami-
kor jott az els6 vilaghabort, amely mindkét
orszag nyakaba valosagos katasztrofat zadi-
tott. Ezzel torténetiink szala visszakanyaro-
dik a torok felszabadito habort hdséhez, Ga-
zi Musztafa Kemal pasahoz, a torok nép ké-
sObbi atyjahoz, Kemal Atatiirkhoz, aki a mo-
dern torok allam kialakitasdban is szamitott
a magyar segitségre. Atatiirk — Yigitbasi sze-
rint — az ott settenkedd-serénykedd, pipis-
kedve a valla felett attekinteni igyekv6 német
és amerikai gyanus szakért6 elemeket haza-
kiildte, mondvén, Eurépaban, hovatovabb
az egész vilagon a magyarok allnak legkoze-
lebb a torokokhoz. Igy aztan a magyarok
visszafizethetetlen szerepet jatszottak a mai
Torokorszag megsziiletésében.

Ezzel itt egyelére pontot is tehetnénk az
egri csillagok és a torok félhold — szadiszti-
kus/mazochisztikus elemekkel tarkitott, min-
denesetre érzelemdus szerelmi/torténelmi —
miniregényének a végére, ha nem visszhan-
gozna itt a fiiliinkben a mondat, hogy az els6
vilaghabort mindkét fél, torok és magyar
szamara tragédiat jelentett. Annyi maradt
még megjegyzendd ezzel kapcsolatban csu-
pan, hogy mig Magyarorszag szamara az
amputdciot eredményezte az Obljaj nevi(
bosznia falucskabol utra kel tuberkulotikus
postasfii 1914-es szarajevoi 10voldozése —

amelyben haladlosan megsebesitette az oszt-
rak trénorokost, parjat, Chotek Zsofiat pedig
ugyszint’ végzetes kimenetellel méhen talal-
ta —, addig Torokorszagnak ugyanez az ujja-
sziiletés lehetdségét jelentette. S ebbdl a
szemszOgbdl viszont, gondoljunk csak job-
ban bele, halasak lehetiink mi is Gavrilo Prin-
cipnek. Miért? Mert egyrészt beinditotta a
haldlos vergddésében is benniinket magahoz
szorongaté Monarchiat Orokre felszamold
folyamatokat, masrészt igazabdl 6 az az em-
ber, aki nélkiil az Egri csillagok torok fordita-
sa aligha johetett volna létre.
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1. Ke-re-sik a, nem le-lik a  kereszte -16 le-ve - le - met,

Keresik a, nem lelik a keresztels levelemet,

Még a pap se, még a pap se talalja meg a nevemet,
Majd megtalalja azt elsé Ferenc Joska,

Ki elvitet a harctérre, nem is hozat tobbé vissza.

Csavargonak, naplopoénak tart engem az egész vilag,
Pedig az én kalapomnal nem hervad el a gyongyvirag.
Szervusz, Kassa varos, vedd le rélam a szadat:

En elmegyek a harctérre, més 6leli a babamat.

Mikor sziirkébe 6lt6ztem, azon kezdtem gondolkozni:
Ki lesz az én utitarsam, ha’ja harctérre kell menni?
Maj’ lesz utitarsam a kedves pajtasom,

Ki megdssa a siromot doberdéi hegy aljaban.

Ferenc Joska banataba” kisétal a Dunapartra,
Raborul a Korondra: hova lett a katonaja?

— Megallj kutya muszka, merre hallom én a szadat:
Harminco6tos agyugolyot 16vok én ki teutanad.

Egyébként ha mar a Balkdnon jarunk, és a
gyOztes torok hoditd sereg mitoldgiajanak és
pszichologiajanak tiikrében vessziik egy pil-
lantas erejéig szemiigyre 1914-et: megallapit-
hatjuk, hogy a hajdan erds, majd romldsnak
indult Oszman Birodalom 6nmegbecsiilésé-
nek utols6 morzsdit is felcsippenthette az,
amikor az emlitett évben Montenegré ma-
roknyi, 6rokké rajta edz6d6, magas hegyeik-
rdl a torokok nyakaba ugrald, sokaig a nyel-
viiket is rajtuk élezé és pallérozd, egész nem-
zeti irodalmat a torokverésre épité harcos
népe mar dlmaiban se vagyta vissza Szolima-
nékat és Mehmetéket. Vérben forgd szemét
masra vetve — hadat tizent Németorszagnak.
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